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La etimologia de los nombres de las araiias (Araneae)
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Resumen: Un analisis etimolégico de 400 nombres de géneros de arafias revela que casi la totalidad proceden del griego clasico y, en
menor medida, del latin. De este trabajo resulta que el 63,0% de ellos corresponden a la morfologia o etologia de la arafia, un 12,0%
son nombres que sugieren terror y un 2,5% son nombres tomados de la mitologia clasica, casi todos con connotaciones negativas. Esto
contrasta con un anterior estudio del autor sobre las mariposas diurnas, en las que el 20,1% de los nombres aludian a su belleza, el
24,2% estaban tomados de personajes mitolégicos, todos de aspecto positivo, y sélo el 21,2% correspondian a su morfologia y etologia.
Se incluye la lista de los nombres estudiados y su etimologia.
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The etymology of spider names (Araneae)

Abstract : An etymological analysis of 400 genus names of spiders reveals that almost all come from classical Greek and to a lesser ex-
tent from Latin. It was found that 63.0 per cent of them correspond to the morphology or ethology of the spider, 12.0 % are names sug-
gesting terror and 2.5% are names taken from classical mythology, almost all with negative connotations. This contrasts with a previous
study by the author about the names of butterflies, which concluded that in their case 20.1% of the names alluded to their beauty and
24.2% had been taken from mythology, while only 21.2% corresponded to their morphology and ethology. A list of the studied names and
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their etymologies is included.
Key words: Araneae, spiders, genus names, etymology.

En el momento actual, cuando el abandono de las humanidades y el
extendido desconocimiento de las lenguas clasicas impide conocer a
la mayoria de la poblacion el contenido que encierran los nombres
cientificos de los animales, quiza convenga recordar el origen y la
belleza de los nombres que los que los cientificos de antafio, duchos
en latin y griego, impusieron a las especies que describian. Estos
nombres tenian, ademas, un fuerte sentido nemotécnico -para los
conocedores de las lenguas clasicas- ya que, en gran parte hacian
referencia a su morfologia o etologia.

En este sentido sefialamos a continuacion el resultado de la
investigacion del origen de 400 nombres de géneros de arafias,
donde se comprueba que casi la totalidad proceden del griego clasico
y, en menor medida, del latin.

Cabe destacar que el 63% aluden a la morfologia o etologia de
la arafia, un 12% son nombres que sugieren terror y un 2,5% son
nombres tomados de la mitologia clésica, casi todos con connotacio-
nes negativas.

Esto contrasta con un anterior estudio que hace afios realiza-
mod sobre las mariposas diurnas, donde el 20% de sus nombres
aluden a su belleza, el 24,2% estaban tomados de personajes mitolo-
gicos, todos de aspecto positivo mientras que solo el 21,2% corres-
pondian a su morfo- y etologia.

Los resultados obtenidos, en orden alfabético se exponen a
continuacion, en alfabeto griego y latino.

Acanthodon, del griego dxavdo (acantha)= espina+ 6dwv (odén)
= diente.

Acantholycosa, del griego dxoavdo (acantha) = espina + Lycosa,
género de arafas.

Acanthopelma, del griego dxavdo (acantha) = espina + TEAp
(pelma) =planta del pie.

Acartauchenius, del griego a (a) = sin, no, xapta (karta) = mucho +
yeevlis (cherneris) = hilandera.

Achaearanea. del griego o (a) = sin + aya (acha) = ruido + &pdyvy
(arachne) = arafia.

Acrosoma, del griego axpoc (acrds) = altura + copo (soma) =
cuerpo.

Actinopus, del griego axttv (actin) = vara, regla + odg (pous) =
pies.

Aculepeira, del latin acula y este del griego axtg (acis) = punta +
emeLpun (epeiruo) = revolver.

Aelurillus, del griego athobpog (ailouros) = gato.

Agalenatea, del griego o (a) = sin + yehAvr (geléne) = reposo,
latinizado en adjetivo.

Agelena, del griego a (a) = sin +yehnvy (geléne) = reposo.

Agelenides, de Agelena, género de arafias +cido¢ (eidos) = pareci-
do.

Agraecina, del griego &ypotxoc (agroicos) = campestre, latinizado
en diminutivo.

Agroeca, del griego &ypotxog (agroicos) = campestre.

Agyneta, del griego ayLvée (aginéo) = conducir, dirigir.

Ajmonia, procedente de Ajmin, ciudad del bajo Egipto.

Alopecosa, del griego ahanmE (aldpez) = zorra.

Altella, del griego dAvo (alto), aoristo de &Ahopoe (hallomai) =
salto, latinizado en diminutivo.

Amaurobis, del griego dup.owpog (amaurds) = oscuro + Bréwm (bido) =
viviente.

Anelosimus, del griego avéheog (anéleos) = despiadado.

Antistea, del griego avtiotrnuL (antistemi) = que se pone en contra,
que se opone.

Anyphaena, del griego dvugatve (anyphaino) = destejer.

Aphantaulax, del griego dpavhg (aphanés) = oculto, invisible,
escondido + adAa& (aulax) = surco.

Aphonopelma, del griego dpwvog (aphonos) = sin voz, silencioso +
méhpa (pelma) = planta del pie.

Apostenus, del griego a6 (apd) = lejos + otevog (stends) =
estrecho.

Arachne, del griego &payvr (arachne) = arafia.

Araeoncus, del latin, contraccion de araneus = araia + uncus =
garfio, gancho.

Araneidea, del griego dpdyvr (ardchne) = arafia + 18¢a. (idéa) =
forma.

Araneides, del griego dodiyvr (ardchne) = arafia + ldoc (eidos) =
parecido.

Araneus, del latin araneus = arafia, y este del griego &pdyvn
(arachne) = arafia.

Araniella del latin araneus (= arafia), en diminutivo = arafiita.

Archaeodictyna, del griego dpyowog (archaios) = antiguo +8txtuov
(diktyon) = red de caza o pesca.

Arctosa, del griego dpxtog (arktos) = oso.
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Argenna, del griego deyevvog (argennds) = blanco, albo.
Argiope, dedicada a Argiope, ninfa hija de Apolo.

Argus, del griego dpy6¢ (argds) = malvado, ocioso.

Argyrodes, del griego &yvpo (4rgyro) = de plata +€idog (eidos) =

parecido.

Argyroneta, del griego &yuvpo (argyro) = de plata, latinizado en
disminutivo.

Argyropes, del griego &pyvpoc (argyros) = de plata + & (ops) =
aspecto.

Ariadna, dedicada a Ariadna, hija de Minos y Pasifae, que ayudo6 a
Teseo a salir del laberinto de Creta.

Arkys, del griego dpxug (arkys) = red.

Artamus, del griego &ptopog (drtamos) = carnicero, figuradamente:
asesino.

Artema, del griego &ptnp.o (artema) = suspendido en el aire.

Aryiopes, del griego oy 6¢ (argos) = malvado +é (ops) = aspecto.

Asagena, del griego a (a) = sin + coryvy (sagéne) = red.

Asthenargus, del griego do9evric (astenés) = débil + dpydg (argds)
=malvado, perverso.

Atea, dedicada a Ate, hija de Zeus, que volaba al nivel de las cabe-
zas de los hombres, sin tocar el suelo, y les infundia el deseo de
desviar su espiritu hacia el mal.

Attides, del griego &ttw (4tto) = yo salto + €ido¢ (eidos) = pareci-
do.

Attulus, del griego &t (4tto) = yo salto, latinizado en diminutivo
= saltito.

Attus, del griego dtto (atto) = yo salto.

Atypus, del griego a (a) = sin + tupdg (typos) = forma.

Aulonia, del griego adAev (aulon) = tubo.

Bathyphantes, del griego BadVg (bathys) = profundo + Ogpdvtng
(hyphantes) = tejedor.

Bedendina, del griego B3é\ha. (bdélla) = sanguijuela, latinizado en
diminutivo.

Berlandina, dedicada a Lucien Berland, naturalista francés del siglo
XIX.

Bianor, dedicada a Bianor, poeta griego del siglo L.

Binoculina, del latin bis = dos + oculus = ojo.

Birgerius, dedicada a Birger, rey de Suecia en el siglo XIII

Bolyphantes, del griego B6hog (bolos) =red + dpavtrg (hyphan-
tes) = tejedor.

Bonnetina, es una dedicacion al aracnologo Pierre Bonnet.

Brachyanillus, del griego Bpayis (brachys) = corto, pequefio + del
latin anellus, anillo.

Brachypelma, del griego Bpayic (brachys) = corto, ancho + wéhpa
(pelma) = planta del pie.

Brachypelmides, es una derivada del género Brachypelma con el
sufijo griego €ido¢ (eidos) = parecido.

Calliethera, del griego xahhog (kallos) =belleza +E9etpa (étheria)
= cabellera.

Callilepis, del griego »dAhog (kallos) = belleza + Aertig (lepis) =
envoltura, escama

Calommata, del griego »dhhog (kallos) = belleza + o (dmma)
= 0jos.

Cardiopelma, del griego »apdto. (cardia) = corazon + méhpo
(pelma) =planta del pie.

Cavator, del latin cavator (de cavo = cavar, perforar) = cavador,
perforador.

Centromerita, del griego »évtpov (kéntron) = aguijon + del latin
meritus = merecido.

Centromerus, del griego xévtpov (kentron) = aguijon + del latin
merus = puro.

Cephalostoma, del griego xepay, (kephalé) = cabeza + otopa =
boca.

Ceratinella, del griego xepdrtrov (keration) = cuernecito, latinizado
en diminutivo.
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Ceratinopsis, del griego xepdrrov (keration) = cuernecito + &
(ops) = aspecto.

Cercidia, del griego xeptetc (kerkeis) = tejido.

Chaerea, del griego yalty (chaite) = crin, cabellera flotante.

Chalcoscirtus, del griego yahneog (chalkeos) = de bronce +xtpxog
(kircos) = halcon.

Cheiracanthium, del griego yetp (cheir) = de la mano + &xav9a
(acantha) = espina.

Chelignata, del griego ynhn (chelé) = garra, ufia ganchuda +yva-
Yoc (gnathos) = mandibula.

Chelipalpes, del griego ynh7 (chelé) = garra, ufla ganchuda + del
latin palpus = palpos.

Chersis, del griego yepoog (chérsos) = seco, arido.

Chorizomma, del griego yahxeog (chalkeos) = firme, solido, robus-
to + dppe (Omma) = ojos.

Cinetata, del griego »tvéw (kinéo) = mover.

Ciniflo, del latin ciniflo = peluquero.

Cinifloridae, del latin ciniflo = peluquero + floridus = florido

Citharacanthus, del griego »idapa (citara, lira) + &xavda
(acantha) = espina.

Clastes, del griego »haotrg (klastes) = rompedor, destructor, de
»hdotg (clasis) = accion de romper.

Clavopelma, del latin clavis = en forma de clava + méipa (pelma)
= planta del pie.

Clotho, dedicada Cloto, una de las Moiras, personificacion del
destino, denominada “la hilandera”.

Clubiona, del griego »Aéog (kléos) = fama, rumor, gloria + Btéw
(bido) = viviente.

Cnephalocotes, del griego xvépac (knéphas) = crepuscular.

Coelotes, del griego xothdtng (koilotes) = cavidad, de xotAwpo
(koiloma) = caverna, fosa.

Collinsia, dedicada a Collinson, botanico inglés del siglo XIX.

Coriarachne, del griego xnptg (koris) = separada + apdyvr (arach-
ne) = arafa.

Corinna, del griego »6pm (core) = muchacha + tvvog (hinnos) =
mulo.

Crassicrus, del latin crasus = grasiento + cruss = pata.

Crustulina, del latin crusta = corteza, incrustacion, en diminutivo.

Cryphoeca, del griego xpOgroc (kryphios) = oculto, clandestino.

Cteniza, del griego xtevilw (ktenizo) = yo tributo los iltimos hono-
res.

Ctenus, del griego xt¥jvog ( ktenos) = jumento, acémila

Cyclosa, del griego xOxhrog (kyclios) = circular, redondo.

Cyrba, del griego x0tog (kytos) = cueva, cavidad.

Cyrtauchenius, del griego »dptog (kyrtos) = red de pesca +
xepvitig (chernetis) = tejedora.

Cyrtophora, del griego »0ptog (kyrtos) = red de pesca + @opd
(phor4) = transporte, de pépw (phéro) = transportar.

Dactylognata, del griego ddxturog = dedos + yvd9og = mandibu-
la.

Davus, es una dedicacion a Davus, un esclavo de Pamphilus (siglo 3
a.C)

Deinopis, del griego dewvég (deinds) = temido + g (6phis) =
aspecto.

Delena, del latin deleo = destruir.

Deletrix, del latin deletrix = destructora.

Delopelma, del griego dnidg (delos) = claro, visible + conspicuo, o
simple + éAp.a (pelma) = planta del pie.

Dendryphantes, del griego 8¢v8gov (déndron) = érbol + Vpdvtrng
(hyphantes) = tejedor

Desis, del griego déatg (désis) = ligamiento, atadura.

Devade, dedicada a Devade, hijo de Pradiva, y hermano de Sandana,
quien le ofreci repartir su reino en premio a su piedad, segiin la
mitologia India.



Diaea, del griego dtadéw (diadéo) = yo ato por uno y otro lado,
aprisiono, encarcelo.

Dictyna, dedicada a Dictygna, sobrenombre de Diana, como cazado-
ra, del griego dtxtuov (dictyon) = red de caza o pesca.

Dicymbium, del griego dtg (dis) = dos, dos veces + dicybium =
nombre de una estructura genital masculina.

Diksia, del griego dtxtuov (dictyon) = red de caza o pesca

Dimerosomata, del griego Stpepvic (dimerés) = de dos partes +
COUOL = CUerpo.

Diplocephalus, del griego dthdog (dipléos) = doble + xepay]
(kephalé) = cabeza.

Diplostyla, del griego dtnidog (dipléos) = doble +oteipa (steira) =
sin hijos.

Dipoena, del griego 3t (dis) = dos, dos veces + ¢ Avto (henia) =
brida?.

Dolomedes, del griego Soropxd¢ (dolomédes) = astuto, de d6rog
(dolos) = engafio + p#idoc (medos) = pensamiento.

Dolophones, del griego déhog (ddlos) = engaiio + povels (pho-
neys) = asesino.

Donocosa, del griego dovaxaelg (donakaeys) = cafiaveral.

Drapetisca, del griego dpaméteg (drapétes) = fugitivo.

Drassides, del griego dpdoown (drasso) = yo cojo, tomo + £idog
(eidos) = parecido, similar.

Drassodes, del griego Spdoco (drasso) = yo cojo, tomo + €ldog
(eidos) = parecido, similar.

Drassus, del griego 3pdocew (drasso) = yo cojo, tomo.

Drassyllus, del griego dpdoow (drdsso) = yo cojo, tomo, agarro,
latinizado en diminutivo.

Dugesiella, es una dedicacion a Alfred Auguste Delsescautz
Duges.que escribié numerosos articulos sobre entomolégia.

Dyction, del griego dtxtuov (diktyon) = red.

Dysdera, del griego dug- (dys-) = dificil + 8épy (dére) = cuello,
garganta.

Dysderides, del griego dug- (dys-) = dificil + 8épy (dére) = cuello
+ €idog (eidos) = parecido, similar.

Enoplognatha, del griego &vog (énos) = antiguo + +yvadog
(gnathos) = mandibula.

Entelecara, del griego évtehrc (entelés) = perfecto, sin tacha.

Enyo, dedicada a Enio, esposo de Ares, diosa de la Guerra.

Epeira, del griego émetpopat (epeiromai) = examinar.

Epeirides, del griego ¢nctpopar (epeiromai) = examinar + £idog
(eidos) = parecido, similar.

Episinus, del griego &t (epi) = encima + otvog (sinos) = herida.

Eresus, del griego énéoocw (erésso) = remar, agitar.

Ergatis, dedicada a Ergatis, sobrenombre de Minerva.

Erigone, dedicada a Erigona, hija de Icarios, rey de Icaria, el cual
dio hospitalidad a Dionisos y recibié como premio el arte de
hacer vino.

Erigonoplus, de Erigone, género de aranas + del latin plus = mas,
en mayor cantidad.

Eriodon, del griego ZpLov (érion) = trabajo de hilar la lana + é8cv
(odén) = dientes.

Eripus, del griego £ptov (érion) = trabajo de hilar la lana + molg
(pous) = pies.

Ero, dedicada a Eros, hijo de Afrodita, dios del amor.

Eucharia, del griego b = bueno + ydpt¢ (charis) = gracia.

Eugnata, del griego €0 =bueno + yvd9oc (gnathos) = mandibula.

Euophrys, del griego €0 = bueno + éppuc (6phrys) = parpados,
frente.

Euryopis, del griego ebpug (eurys) = ancho + ériow (opiso) =
hacia atras.

Eurypelma, del griego edplg (eurus) = ancho + méhpa (pelma) =
planta del pie.

Eurysoma, del griego edpug (eurys) = ancho + odp.o (soma) =
cuerpo.
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Eusparassus, del griego e = bien, bueno + napa-cdocw (para-
sasso) = rellenar.

Filistata, del latin filus, fili = hilo + sto = enhiesto, estar en pie.

Floronia, dedicada a Floronia, nombre de una vestal de la antigua
roma.

Frontinellina, del latin frons = frente, en diminutivo.

Galeodides, del griego yaheddne (galeddes) = musteliforme +
etdog (eidos) = parecido.

Gamasomorpha, de Gamaso, genero de acaros + del griego popom
(morphé) = forma, aspecto.

Ganaphosa, del griego yvaupde (ganaphos) = cardo.

Gasteracantha, del griego yaothp (gastér) = vientre + &xavda
(4cantha) = espina.

Gea, dedicada a Gea, diosa de la tierra, del griego v7 (ge) = tierra.

Gibbaranea, dedicada a Gibbar, ballena fantastica + dpdyvn
(arachne) = arafa.

Gnapbosa, del griego yavapoc (gnaphos) = cardo.

Gonatium, del griego yovdtiov (gonation) = gonadas, de yov
(goné) = accion de engendrar.

Gongylidiellum, del griego yovyytdiov (gonggydion) = rotundo, de
YovyyvAos (gonggylos) = redondo.

Habrocestum, del griego &Bpog (habros) = bello, belleza + del latin
cestus = cinturon.

Hahnia, dedicada a Hans, aracnélogo del sigo XIX.

Haplodrassus, del griego dmhéog (hapléos) = sencillo + dpdoow
(drésso) de dpdw (dréo) = yo hago.

Harpactea, del griego apmaxtip (harpactér) = destructor, raptor,
salteador

Harpactocrates, del griego dpmaxtie (harpactér) = destructor,
raptor, salteador + xpdtog (kratos) = vigor, fuerza.

Hecaerge, dedicada a Ecaerge, sobrenombre de Diana.

Heliophanus, del griego €\og (hélios) = sol + avég (phanods) =
fulgor.

Helophora, del griego €hog (hélos) = pantano + @opog (phéros) =
transportador, de gépw (phéro) = yo transporto.

Heriaeus, del griego fipradec (hériades) = primaveral.

Hersilia, dedicada a Hersilia, mujer de Romulo, que se adoraba en el
templo de Quirino con el nombre de Hera.

Hersiliola, dedicada a Hersilia, latinizado en diminutivo.

Heteropoda, del griego gtepog (héteros) = diferente + molg (pous)
= pies.

Histopona, de griego totég (histos) =tejido, telar +movog (pdnos)
= trabajo, obra dificil.

Hogna, del griego 0yvog (hognos) = linea, fila.

Holocnemus, del griego 6Aog = entero, total +vepw (nemo) = devo-
rar

Homolattus, del griego 6p.ahog (homalos) = igual, liso, pleno +
477w = lanzarse.

Hybocoptus, del griego bBo¢ (hybos) = jorobado + xomte (komto)
= pegar, golpear, herir.

Hygrolycosa del griego Uy pbg (hygros) = mojado, hiimedo + Lyco-
sa, género de arafias.

Hypognata, del griego 0mé (hypd) = debajo de + yvadog
(ganathos) = mandibula.

Hypomma, del griego 6 (hypo) = debajo de + 6ppo (omma) =

0jOs.

Hypoplatea, del griego Ont6 (hypd) = debajo de + whdry (plate) =
remo.

Hypsosinga, del griego Oog (hypsos) = altura + Singa, género de
arafias.

Hyptiotes, del griego Orttrog (hyptios) = de espaldas, boca arriba.

Iberina, procedente de Iberia, en diminutivo.

Iberoneta, procedente de Iberia, en diminutivo.

Icius, del griego tdroc (idios) = distinto, especial + ¢ (ops) =
semblante, cara



Idiops, del griego (Stog (idios) = distinto, especial + & (ops) =
semblante, cara.

Ischnocolus, del griego toyvog (ischnds) = delgado + del latin
oculus = 0jos.

Lachesis, dedicada a Lachesis, una de las tres Moiras, personifica-
cion del destino, representadas como tres ancianas hilanderas,
correspondiendo a Lachesis la figura de la suerte.

Larinoides, de Larinia, género de arafias + cldog (eidos) =
parecido.

Lasaeola, del griego Morog (1asios) = peludo.

Lathys, del griego ha97) (lathe) = furtivamente, a escondidas.

Latrodectus, del griego Mtpeg (latres) = cautivo +3vxtyg (déktes)
= que muerde.

Lepthyphantes, del griego Aemttog (leptos) = delgado + Opavtng
(hyphantes) = tejedor.

Leptodrassus, del griego hemtog (leptds) = delgado + Drassus,
género de arafias, del griego dpd.oowm (drasso) de dpdew (dréo) =
hacer.

Leptoneta, del griego Aemtog (leptds) = delgado, latinizado en
diminutivo.

Leptorchestes, del griego hemtég (leptds) = delgado = delgado +
opymotng (orchestés) = bailarin.

Lesseretia, desdicado a Roger de Lessert, aracnologo suizo del siglo
XIX.

Linyphia, del griego Atvov (linon) = lino, hilo +Y¢aive (hyphaino)
= tejedor.

Liocranum, del griego Actog (leios) = sencillo, liso + xpavog
(kranos) = casco, yelmo.

Lithyphantes, del griego X\t (lith) = piedra, de Atg (lis) = liso +
Upavtyg (hyphantes) = tejedor.

Lophomma, del griego Aégog (10phos) = cuello, cresta + o
(6mma) = ojos.

Loxosceles, del griego hoy6c (1oxos) = oblicuo + oxéhog (skélos) =
pierna, pata.

Lycaena, del griego Moxawve (Iycaina) = loba.

Lycodia, del griego Auxcd7c (lycddes) = lupiforme, con aspecto de
lobo.

Lycosa, del griego Mxog (Iycos) = lobo.

Lycosoides, del griego Axog (Iycos) = lobo + £idog (eidos) =
parecido.

Macaria, del griego maxdptog (makérios) = feliz, bienaventurado.

Macaroeris, del griego maxaprog (makarios) feliz,
bienaventurado.

Macrargus, del griego paxpde (makrds) = grande + dpy6c (argos)
=malvado, perverso.

Macrothele, del griego p.oxpéc (makros) = largo, grande + 9éar-
ot (thélesis) = voluntad

Maduculus, del latin manducus = comer, masticar, en diminutivo.

Malthonica, del griego p.aitov (malthon) = afeminado.

Marpissa, procedente del monte Marpisa, isla de Paros, famoso sus
marmoles.

Mastigusa, del griego ndotiyog (mastigos), genitivo de pdottl
(mastix) = latigo.

Megamyrmaekion, del griego péyac = grande + puppxtov
(myrmékion) = verruga.

Meioneta, del griego petowv (meion) = mas pequefio.

Melanophora, del griego p.éhag (mélas) = oscuro + @opbg (phords)
= portador.

Menemerus, del griego p.év (mén) = ciertamente +Wpéptog (hemé-
rios) = diurno, de dia.

Mesiotelus, del griego pécog (mésos) = en medio, intermedio +
Téhog (télos) = realizacion, éxito.

Meta, del latin meta = extremidad, objetivo

Metellina, del griego petig (metis) = previsor, que tiene prevision,
latinizado en diminutivo.
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Metriopelma, del griego pétptoc (metrios) = de tamafio moderado
+ mtéhpa (pelma) = planta del pie.

Micrargus, del griego puxpd (micra) = pequefia + &pyog (argos) =
malvado, perverso

Micraria, del griego p.Lxpd (micra) = pequea.

Micrathena, del griego pLxpéc (micrds) = pequefio + ABnva
(Athena) = Minerva.

Microctenonyx, del griego wtxpbg (micrds) = pequefio + xtjvog
(ktenos) = riqueza, fortuna.

Microlinyphia, del griego puxpdg (micrds) = pequefio + del latin
linyphio = tejedor de lino.

Micrommata, del griego ptxpodg (micrés) = pequefio + dppo
(6mma) = ojos.

Microneta, del griego pLxpoc (micrés) = pequeiio, latinizado en
diminutivo = pequefiajo.

Microyphantes, del griego pxpdg (micros) = pequefio + VpAVTNG
(hyphantes) = tejedor.

Mimetus, del griego pLpetnc (mimetés) = imitador.

Minosia, dedicada a Minos, rey de Creta, hijo de Zeus y Europa,
hermano de Rhadamanthus y Sarpedon y padre de Ariadna.

Minyriolus, del griego p.Lvic (minys) = pequefio.

Missulena del latin missus = enviar + lena = seductora.

Misumenops, del griego ptoobpevog (misoimenus) = odiado,
participio pasivo de p.toem (miseo) = yo odio + & (ops) =
aspecto.

Misunena, del griego pLoodp.evog (misotimenus) = odiado, partici-
pio pasivo de proew (miseo) = odiar

Mithras, del griego pi9pag (mithras) = luz del sol.

Moebelia, dedicada a Moebius, naturalista aleman del siglo XIX.

Monaeses, del griego p.ovay?) (monache) = de una sola manera, de
movy) (moné) = accién de quedarse o permanecer.

Monocephalus, del griego p.évog = Unica + xepaky) = cabeza.

Mygale, del griego puyain] (mygale) = raton de campo o
musarafia.

Mygalides, del griego puyahy] (migale) = raton de campo, musara-
fia + €ldo¢ (eidos) = parecido.

Myrmarachne, del griego woppeé (myrmex) = hormiga + ddyvy)
(arachne) = arafia

Myrmecides, del griego pvppmnrov (myrmékion) = tarantula.

Myrmecium, del griego puppixtov (myrmékion) = tarantula.

Neathea, del griego véoc (néos) = nuevo, joven + 9o (théa) =
aspecto.

Nematogmus, del griego vijpatog (nematos) = hilo + &ypog (og-
mos) = linea, surco.

Nemesia, dedicada a Nemesis, diosa de la venganza.

Nemoscolus, del griego vépog (némos) =bosque + del latin osculum
= boquita, beso.

Neon, del griego véov (néon) = lo joven, lo nuevo.

Neoscona del griego véov (néon) = lo joven, lo nuevo + xoviw
(kovio) = yo lleno de polvo.

Nephila, del griego vepéhy (nephéle) = nubes, oscuridad.

Neriene, dedicada a Neriene, sobrenombre de Marte, dios de la
guerra, del vocablo sabino nerio = fuerza.

Nesticus, del griego vrjotéc (nestds) = hilado.

Nettiura, del griego vijtta (netta) = pato + 0dpd. = cola.

Nigma, del griego viyua (nygma) = pinchazo

Nomisia, del griego vop.6g (nomds) = pastoril.

Nops, del griego v (ndps) = de poca vista.

Nuctenea, del griego vixtepoc (nicteros) = nocturno, de noche.

Nyssus, del griego vioon (nysso) = picar, pinchar, herir.

Ocyale, del griego omdg (okus) = ligero, rapido + &A¢ (als) = insig-
nificancia.

Ocypete, del griego anbg (okus) = ligero, rapido + métopar
(pétomai) = volar, revolotear, correr.



Oecobius, del griego olvog (oinos) = seduccion + Bréw (bido) =
vivir.

Oedothorax , del griego oldog (oidos) = abultamiento + Yl
(thorax) = torax.

Oletera, del griego dhetp (oletér) = destructor.

Olios, del griego 6Aové¢ (olonods) = funesto, fatal, pernicioso.

Omosites, del griego dp.6oLtog (omdsitos) = comensal, compaiiero
de mesa.

Oonopinus, del griego a6v (06n) = huevo + wivog (pinos) = sucie-
dad.

Oonops, del griego @6y (06n) = huevo + & (ops) = aspecto de.

Operaria, del latin operaria = obrera, trabajadora.

Orchestina, del griego 6pymotg (0rchesis) = danza, baile, latinizado
en diminutivo.

Ostearius, del griego éctéov (ostéon) = hueso.

Othiothops, del griego driév (otidn) = orejita + ¢x (ops) = aspecto
de.

Oxyopes, del griego 6E0¢ (oxis) = agudo + & (ops) = aspecto de.

Pachygnatha, del griego ayl¢ (pachys) = espeso, macizo + yva-
Doc (gnathos) = mandibula

Pachylosceles, del griego tayuhog (pachylos) = grasiento +oxélog
(skélos) = pies, extremidades.

Palpimanus, del latin palpus = palpo + manus = mano.

Panamomopsides, del griego papdpmp.og (paramomos) = sin tacha,
irreprensible + & (ops) = aspecto.

Parachtes, del griego papd (pard) = casi, similar, junto a, +y7tog
(chetos) = defectuoso.

Paracoelotes, del griego papd (pard) = casi, similar, junto a, +
#othadre (koilodés) = cavernoso.

Parapelecopsis, del griego papa (pard) = casi, similar, junto a, +
méhexug (pélekys) = hacha + ¢&) (ops) = aspecto.

Parasyrisca, del griego papd (pard) = casi, similar, junto a, +
omnpLxos (sericos) = de seda.

Paratibellus, del griego popa (para) = casi, similar, junto a, + del
latin bellus = gracioso.

Pedipalpi, del latin pes, pedis = pies + palpus = palpos.

Pelecopsis, del griego méhexug (pélekys) = segur + & (ops) =
aspecto de.

Pellenes, dedicada a Pellenes, ciudad situada cerca del golfo de
Corinto, donde habia una estatua de Diana que no se podia mirar
sin quedar ciego.

Peucetia, procedente de Peucetia, Italia Meridional.

Phaeocedus, del griego patve (phaino) = yo luzco.

Phalangidides, del griego gahdyytov (phalaggion) = tarantula +
eldog (eidos) = aspecto de, parecido a.

Phalangita, del griego @adyytov (phalaggion)
latinizado en diminutivo.

Philaeus, del griego guohae (philai) = imperativo aoristo de pLAéw
(philéo) = yo quiero como amigo.

Philodromus, del griego @thog (philos) = amigo + Sgop.eds (dro-
meys) = corredor.

Philoica, del griego othog (philos) =amigo +oixog (oikos) = casa.

Pholcomma, del griego @oAxog (folcos) = de piernas torcidas +
dppor (6mma) = ojos.

Pholcus, del griego goixog (folcods) = de piernas torcidas.

Phoneutria, del griego govels (phoneys) = asesino, autor de una
muerte.

Phritha, del griego @pttte (phritto) = yo me estremezco de terror.

Phrurolinillus, del griego @poupoc (phrourds) = guardian, protector
+ Atvov (linon) = lino, hilo, red.

Phrurolithus, del griego @povpdg (phrourds) = guardian + Atdog
(lithos) = piedra.

Phrynidea, del griego @pivog (phrynos) = sapo + 18¢o (idéa) =
forma.

tarantula,
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Phrynides, del griego gpivog (phrynos) = sapo + €ldoc (eidos) =
parecido.

Phyno, del griego @pivog (phrynos) = sapo.

Piona, del griego wtwvv (pion) = adiposo.

Pirata, del latin pirata, en segunda acepcion = sujeto cruel y des-
piadado.

Pisaura, procedente Pisaura, rio de Italia en los Aspeninos, hoy
Foglia.

Pistius, del griego tiotrog (pistios), genitivo de tigteg (pistis) = de
confianza.

Platyscelum, del griego Aot (platys) = ancho + oxéhog (skélos)
= pies, extremidades.

Plectane, del griego mhextavy (plektane) = tejido.

Pocadicnemis, del griego moxdSog (pocados) = lanudo + tyvedp.ov
(icheymon) = rastreador, de tyvebw (ichneyo)=yo sigo el ras-
tro.

Poecilochroa, del griego motxthog (poikilos) = moteado + yp&p.a
(chroma) = color de la piel.

Poltys, del griego wéhtog (poltos) = gachas de harina.

Polymerosomata, del griego moAd¢ = mucho + pépog = parte,
porcién + o@u.a = cuerpo.

Porrhomma, del griego oppw (porro) = delante, adelante + 6p.p.a
(6mma) = o0jos.

Psalmopoeus, del griego Yahpbs (psalmos) = el sonido de un arpa
+ 1totog = creador

Pseudicius, del griego Yebdog (pseudos) = falso + dtraroc (dicai-
cos) = justo, honrado.

Pterotricha, del griego mtepéy (pterdn) = ala + tpLydg (trichos),
genitivo de Ypt& (thrix) = del cabello.

Pyrophorus, del griego ntip (pyr) = fuego + @opoc (phords) =
portador.

Pytonissa, dedicada a Pitonisa, célebre adivinadora.

Rhechostica, del griego poyog (rachos) = cobertura de espina +
otlyog (stichos) = lica, fila.

Rhode, del griego $odov (thddon) = rosa.

Saitis, procedente de Saitis, Bajo Egipto.

Salticus, del latin saltus = saltador

Sarotes, del griego capotng (sarotés) = manojo de ramitas, escoba.

Savignia, dedicada a Savigny, naturalista francés del siglo XIX.

Schizopelma, del griego 6ytlo (schizo) = dividido +méAp.a (pelma)
=planta del pie.

Scorpiides, del griego oxopmtiog (scorpios) = escorpion + €idog
(eidos) = parecido.

Scorpionides, del griego oxopmiog (scorpios) = escorpion + ldog
(eidos) = parecido, similar.

Scotargus, del griego oxétog (skotos) = tinieblas, oscuridad +
apyoc (argds) = malvado, perverso

Scotina, del griego ox6tog (skotos) = tinieblas, oscuridad, latiniza-
do en diminutivo.

Scotophaeus, del griego on6tog (skotos) = tinieblas, oscuridad +
@payoc (fagos) = comilon, gloton.

Scytodes, del griego oxutadng (scytodes) = semejante al cuero.

Segestria, del latin segestria = estera de paja.

Selenops, del griego cehfv) (seléne) = luna + &Y (ops) = aspecto.

Sericopelma, del griego omnptxoc (serikos) = sedoso + méhpa
(pelma) = planta del pie.

Silometopus, del griego 60Ar (syle) = rapifia, saqueo + P€Twvov
(métonon) = frente.

Singa, dedicada a Singa, diosa fenicia analoga a Minerva.

Sintula, del griego olvtrg (sintes) = ladron, rapifiador.

Sitticus, del griego ottty (sytte) = pico.

Sparassus, del griego omapdoon (sparasso) = desgarrar, lacerar.

Speleoharpactea, del griego omérnE (spélez) = caverna+ dpantie
(harpactée) = destructor.



Spelopelma, del griego omihatov (spélaion) = gruta, cueva +
mélpa (pelma) = planta del pie.

Spermophilia, del griego omépua. (spérma) = semilla, semen + @ty
(phile) = amistad.
Spermophora, del griego oméppa (spérma) = semilla, semen +
©6p0g (phoros) = portador, de pépw (phéro) = transportar.
Spermophorides, del griego oméppa (spérma) = semilla, semen +
@bpoc (phoros) = portador + €tdog (eidos) = parecido.

Sphasus, del griego opdEw (sphaso) = mataré, futuro de cpdtTe
(sphatto) = matar.

Sphodros, del griego cpodpbc (sphodrds) = violento, vehemente.

Steatoda, del griego oteatddnc (steatddes) = grasiento.

Stegodyphus, del griego otéyy (stége) = techo + gL (phyo) =
nacer, criar.

Stemonyphantes, del griego otrpov (stemon) = hilo, urdimbre +
Ogpavtng (hyphantes) = tejedor

Storena, del griego 6Tpevvin (storennyo) = yo tiendo en el suelo.

Tapinesthis, del griego Tamewvog (tapeinds) = humilde + dig (this) =
cumulo, monton.

Tapinocyba, del griego tamewvée (tapeinds) = humilde + xuPeto
(kybeia) = engailo.

Tapinopa, del griego Tamewvéc (tapeinds) = humilde + ¢ (ops) =
aspecto.

Tarentula, del latin tarentula = tarantula.

Tegenaria, del griego téyeog (tégeos) = en alto, situado en el techo.

Teloleptoneta, del griego téhog (télos) = extremidad + Aemtog
(leptos) = delgado, latinizado en diminutivo.

Teratodes, del griego Tepatadng (teratddes) = extraordinario,
prodigioso.

Terrenides, del latin terrenus = de la tierra.

Tetragnatha, del griego tétpa (tétra) = cuatro veces + yvddog
(gnathos) = mandibula.

Textrix, del latin ftectrix = tejedor.

Thanatus, del griego Ydvartog (thanatos) = muerte.

Thaumasia, del griego Yoawpdotog (thaymésios) = admirable,
maravilloso.

Theraphosa, del griego 97p (thér) = fiera + dpootéw (aphosico) =
consagrada.

Theridides, del griego 9mptdLov (theridion) = animalito + €l8og
(eidos) = parecido.

Theridion, del griego 9mptdov (theridion) = animalito.

Theridiosoma, del griego 9nptSrov (theridion) = animalito + c&p.o
(soma) = cuerpo.

Theridula, del griego 9mptdrov (theridion) = animalito, latinizado
en diminutivo.

Thomisides, del griego Yoploown (thomisso) = yo ligo, ato, anudo +
eldoc (eidos) = similar.

Thomisus, del griego doploon (thomisso) = yo ligo, ato, anudo.

Titanoeca, del griego titavog (titanos) = cal, yeso +&x (ek) = por
fuera.

Tmarus, del griego Tépve (témno) = asolar, devastar.

Trachearia, del griego Tpaycia (tracheia) = aspera, dura, cruel.

Trachelas, del griego Tpdyehog (trachelos) = cuello.

Trachyzelotes, del griego todyehog (trachelos) = cuello +{ehwrtde
(zelotos) = envidiable, adjetivo verbal de {ehbw (zeldo) = emu-
lar, admirar.
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Trichoncoides, del griego teLyde (trichos), femenino de 9Yptk
(thryx) = cabellera, pelo + £ido¢ (eidos) = parecido.

Trichoncus, del griego Totys (trichos), femenino de 9ptf (thryx)
= cabellera, pelo + del latin uncus = gancho.

Trochosa, del griego Tpoyog (trochds) = rueda, disco.

Troglohyphantes, del griego Tpwy Ay (trogle) = caverna + Opdvtng
(hyphantes) = tejedor

Typhochrestus, del griego tigog (thyphos) = humo, vanidad +
¥enToc (chrestds) = valedero, aprovechable (adjetivo verbal de
xeaxopor (chraomai) = necesitar).

Uloborus, del griego obAog (oulos) = velludo + Bopédg (bords) =
devorador.

Uptiotes, del griego Omttiotrg (hyptidtes) = de espaldas, en posicion
supina.

Uroctea, del griego obpa (ourd) = cola + xtetg (kteis) = peine.

Urozelotes, del griego 0dpé (ourd) = cola + {ehwtog (zelotds) =
envidiable.

Walkenaera, dedicada a Walkenaer, aracnologo francés del siglo
XIX.

Xerolycosa, del griego Evjpog (xeros) = seco + Lycosa, género de
arafias.

Xysticus, del griego Euotixde (xysticods) = pulimentado.

Zelominor, dedicada a Zelos, hijo de Palax y Stigia y hermano de
Nike (Nike = la Victoria) + del latin minor = menor, mas pe-
quefio.

Zelotes, del griego (ehwtdg (zelotds) = envidiable.

Zodarion, del griego {wddptLov (zodéarion) = animal pequefio

Zodariones, del griego Lnddptov (zodérion) = animal pequefio.

Zora, del griego {6pog (zOros) = oscuro.

Zoropsis, del griego Lopog (z0ros) = oscuro = oscuro + & (ops) =
aspecto.

Zosis, del griego {daic (zosis) = accion de rodear, circundar.

Zygia, del griego Luydc (zygds) = unidn, yugo.

Zygiella, del griego Quyds (zygds) = unidn, yugo, latinizado en
diminutivo femenino.
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